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con el romanticismo peninsular de mediados del siglo XIX, nos
interesa ubicar la poética y la politica de La Avellaneda en la tra-
dicién del republicanismo hispanoamericano.
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En el libro Las republicas de aire. Utopia y desen-
canto en la Revolucion de Hispanoamérica (2009),
intentamos retratar algunas de las principales figu-
ras del primer republicanismo hispanoamericano,
entre 1810 y 1830. Escritores, pensadores o estadis-
tas de aquellas décadas, involucrados en las guerras
de independencia y la construccion de los primeros
estados nacionales, en la América hispana, como
Fray Servando Teresa de Mier y Lorenzo de Zavala,
Manuel Lorenzo de Vidaurre y Vicente Rocafuerte,
Simdn Bolivar y Andrés Bello, fueron algunos de los
perfiles propuestos. Sin haber experimentado Cuba,
por entonces, una guerra de independencia ni un
proceso de construccién de estado nacional, pareci-
do al de los paises de Suramérica, poetas y letrados
como José Maria Heredia y Félix Varela, por haber
compartido el imaginario o la estética del republica-
nismo, merecian semblanzas.

Si el enfoque propuesto en ese libro se extendiese a
toda la produccion intelectual de la isla de mediados
del siglo XIX, dificilmente podria eludirse a la poeta
Gertrudis Gdmez de Avellaneda (1814-1873). Digo “la
poeta” porque, si bien Avellaneda comienza a publi-
car sus obras narrativas a la par de sus poemas —su
primer cuaderno aparece, en Madrid en 1841, el mis-
mo afio y la misma ciudad en que se publica su nove-
la Sab-, es sabido que fue la poesia la primera forma
de escritura que practico esta autora, en la década
anterior, bajo la influencia de maestros romanticos
de la lirica francesa, como Victor Hugo y Lamartine,
e hispanoamericana, como Andrés Bello, José Maria
Heredia y José Joaquin Olmedo.

En las paginas que siguen intentaremos explorar
la poética y la politica del primer republicanismo en
algunas de las composiciones de las Poesias de la
sefiorita D¢ Gertrudis Gomez de Avellaneda (1841),
que aparecié en Madrid prologado por Juan Nicasio
Gallego Fernandez (1777-1853), un sacerdote liberal,
graduado de la Universidad de Salamanca, que fuera
diputado constituyente en las Cortes de Cadiz por Za-
mora y resuelto impulsor de la libertad de imprenta.
Sobreviviente de la persecucién contra el liberalismo
en los afios de la restauracion fernandina, Gallego
Fernandez se convirtio en un referente del transito
literario del neoclasicismo al romanticismo en Espa-
fia, luego de la muerte de Fernando VII. Su ubicacién
de Avellaneda dentro del romanticismo hispanico fue
tanto una via de naturalizacion de la obra de la cu-
bana, en el Madrid de mediados del XIX, como una
forma de ocultamiento de los aspectos republicanos y
americanos de aquella poética criolla.
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Criticos como Gallego Fernandez o Nicomedes Pas-
tor Diaz se involucraron fuertemente en la autoriza-
cion de la camaglieyana dentro del campo literario
peninsular a mediados del siglo XIX. Para ellos, y para
la propia Avellaneda, la poeta criolla debia ocupar un
lugar junto a las principales figuras del romanticismo
espafiol (Espronceda, Zorrilla, Quintana) y no faltd
quien intentara agenciarle un asiento en la Acade-
mia Real de la Lengua (Gomez de Avellaneda, 1869,
p. XXI). Tal vez no fuera el patriotismo cubano, como
generalmente se piensa, que La Avellaneda expresd
dentro de los canones de un reformismo criollo bien
visto en Madrid, sino el republicanismo americano, el
elemento de mayor afirmacion de una autonomia de
la poeta dentro de aquel campo intelectual.

EL CISNE PEREGRINO

En su prélogo a las Poesias de Avellaneda, Gallego
Fernandez arrancaba presentando un panorama de
efervescencia en la literatura peninsular hacia 1840.
Una efervescencia que contrariaba el lugar comun de
que la literatura requeria “reposo y tranquilidad de
espiritu” para su expresion (en Gémez de Avellaneda,
1841, pp. I-1l). La creatividad, segun el critico, se cons-
tataba en todas las “capitales de provincia” de un impe-
rio, demediado por las independencias hispanoameri-
canas. De ahi que no hubiera contradiccidn en entender
a Avellaneda como integrante del Parnaso espafiol, des-
cendiente de Luisa Sigea de Velasco, Santa Teresa de la
Cruz, Sor Juana Inés de la Cruz o Rosa Galvez, toda vez
que La Habana en 1840, al igual que la Ciudad de Mé-
xico en el siglo XVII, era una capital mas de ese imperio
(en Gémez de Avellaneda, 1841, pp. llI-IV).

Aun asi, en varios momentos del prélogo, Gallego
Fernandez destacaba el lugar de nacimiento de la poe-
ta, como una condicidén tropical que marcaba su lirica,
en un sentido similar a como lo habia hecho Bello en
relacién con Heredia. Especialmente, en el pasaje fi-
nal, dedicado a comentar el poema “A la muerte del
célebre poeta cubano D. José Maria Heredia”, el pro-
loguista reconocia a la poeta como “hija de la Perla de
las Antillas”, aunque entendiendo su literatura como
herencia y superacién de la herediana. Herencia y su-
peracion que, segin Gallego Fernandez, habian sido
logradas gracias a la moderacion clasicista del romanti-
cismo que la poesia “varonil” de Avellaneda habia ope-
rado. A juicio del zamorano, “Muerte de Heredia” era:

Una de las composiciones mas perfectas del cua-
derno, y en la cual resplandecen rasgos sublimes de
sentimiento, de conformidad filosdéfica y de amor a la
poesia, expresados en hermosisimos versos, desnu-
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dos de bambolla y afectadas exageraciones. Sin duda
los cantos del Cisne del Nidgara avivaron en su alma
juvenil la chispa eléctrica de un talento que puede
consolar a Cuba de la pérdida de su vate malogrado,
pues no redunda escasa gloria a la Perla de las Anti-
llas, de contar entre sus hijos a la seforita de Avella-
neda, a quien nadie, sin hacerle agravio, puede negar
la primacia sobre cuantas personas de su sexo, ha pul-
sado la lira castellana asi en este como en los pasados
siglos (en Gomez de Avellaneda, 1841, p. XIlI).

Gomez de Avellaneda, segun Gallego Fernandez,
era una heredera que permitia la superacion del duelo
por la muerte de Heredia. La poesia moderna seguia
viva entre los hijos de Cuba y quien llevaba la lirica de
laisla por los caminos de la modernidad —sin “bambo-
lla, afectacién o exageracion”- era una mujer. El critico
peninsular no dudaba en coronar a la poeta camagtie-
yana, luego de la muerte de Heredia, pero lo hacia
circunscribiendo el lauro al género femenino. Avella-
neda era reina en un parnaso de mujeres que, para-
ddjicamente, producia una poética normalizadora o
correctora de las extravagancias del romanticismo.
Heredia quedaba atrds y con él, la poesia romantica
del momento republicano.

El poema “Muerte del célebre poeta cubano D.
José Maria Heredia” facilitaba esa interpretacion de
Gallego Fernandez por medio de un apego a la forma
neoclasica y, a la vez, un énfasis en la vida trunca de
Heredia. Los versos de Avellaneda fijaban el duelo por
la muerte temprana del poeta como destino tragico
de una idea romantica de la patria: “Del aquilén safio-
so roble erguido/ Asi en la fuerza de su edad lozana/
Fue por el fallo del destino herido/ Astro eclipsado en
su primer mafiana” (Gomez de Avellaneda, 1841, p.
119). La lectura de Gallego Fernandez tenia a su favor,
ademds, la propia insinuacion de un legado en dispu-
ta, que forzaba las leyes de la herencia en la poesia
patridtica. La patria, Cuba, habia perdido a su cantor
y alguien debia reemplazar esa funcién, desde otros
acordes y otra voz lirica:

Patria! numen feliz! Nombre divino!
iidolo puro de las nobles almas!
iObjeto dulce de su eterno anhelo!

Ya enmudeci6 tu cisne peregrino...
¢Quién cantara tus brisas y tus palmas
Tu sol de fuego, tu brillante cielo?
Ostenta, si, tu duelo,

Que en ti rodd su venturosa cuna,

Por ti clamaba en el destierro impio
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Y hoy condena la pérfida fortuna
A suelo extraio su cadaver frio...
(Gémez de Avellaneda, 1841, pp. 119-120).

Llama la atencion que Avellaneda utilizara la expre-
sién “cisne peregrino” para referirse a Heredia, adje-
tivo que luego se aplicaria a ella misma. Deliberada-
mente, Gallego Fernandez torcid la frase, aludiendo a
un “canto de cisne” herediano. Lo engafioso o lo falso
en ese canto —el republicanismo romantico- debia ser
enmendado por su heredera, la sefiorita Gertrudis. Es
evidente que la lectura de Gallego Fernandez formaba
parte de una negociacion de la voz de la poeta cama-
glieyana y de la autorizacion critica de esa voz en el
campo literario peninsular. Una negociacion de la que
formd parte la propia poeta, sin dejar de afirmar su
autonomia de diversas maneras, como veremos.

La negociacion de Avellaneda, en busca de un lugar
en el relato de la critica peninsular sobre el transito
del neoclasicismo al romanticismo, administrado por
Gallego Fernandez, se hace plausible en el poema que
dedica al propio critico dentro del cuaderno Poesias
(1841). La composicion se titula “El Genio” y expone
a la perfeccién la genealogia intelectual del clasicis-
mo latino, entre Homero, Sofocles, Petrarca y Dante,
por un lado, y su actualizacion atlantica con Milton,
Shakespeare, Racine y Calderdn, por el otro. El relato
del linaje cldsico conecta los “prodigios” de la antigua
Grecia con la “fecundidad, que aun cautiva” del Siglo
de Oro (Gémez de Avellaneda, 1841, pp. 182 y 184).
El “genio” de Juan Nicasio Gallego —quien, por cier-
to, tuvo un conocido desencuentro con Domingo del
Monte, figura clave del reformismo criollo cubano,
cuando este publicd unas poesias del peninsular sin
su autorizacion, en Filadelfia- aparece descrito, en las
antipodas del romanticismo, como capacidad de jui-
cio y discernimiento, sabiduria y erudicién:

Pontifice inmortal su mano enciende
De la verdad la antorcha peregrina
El del olvido a la virtud defiende
Al mundo ilustra y al poder domina;
Si a lo pasado su mirada tiende
La noche de los tiempos ilumina,
Y de su siglo un noble monumento
Llega a otra edad su activo pensamiento
(Gémez de Avellaneda, 1841, p. 184).
La afirmacion de si, sin embargo, es también propia

de esa negociacion de la autonomia, que implica la
conquista de un lugar en el campo literario peninsular.
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Algunos poemas de Avellaneda, sin abrirse tan plena-
mente a la poética romdntica, hacian guifios eviden-
tes al romanticismo, sobre todo francés, por medio de
traducciones, imitaciones o versiones de Victor Hugo
y Lamartine. La traduccién al castellano del poema
“Napoledn” de Lamartine convergia en la ambivalen-
cia con que muchos romanticos y realistas franceses
de mediados del siglo XIX se enfrentaron a la figura
de Bonaparte, preservando su heroismo vy, a la vez,
cuestionando su ambicidn. En otro poema, titulado “A
Francia”, Avellaneda iba mds alld de Lamartine al opo-
nerse al traslado de los restos de Napoledn desde San-
ta Helena hasta Paris, donde serian sepultados monu-
mentalmente por érdenes de Luis Felipe de Orleans:

Déjale alli! ni cantos ni plegaria
Suenan por él en el pefiasco rudo
En torno de su tumba solitaria

M3ds elocuente en su silencio mudo.
Déjale alli! sin comitiva, aislado,
Duerma en su roca estéril y sombria
El Rey sin dinastia,

No en pantedn estrecho sepultado
Oiga, oh Paris, tu bacanal ruido
Entre regios sepulcros confundido
(Gomez de Avellaneda, 1841, p. 111).

El Napoledn de Avellaneda es menos ambivalente
que el de Lamartine, acaso, por el apego de la poe-
ta camaglieyana al patriotismo peninsular, que re-
presentaba al emperador francés como tirano. En el
soneto “Al Monumento del 2 de mayo”, la escritora
suscribia aquel patriotismo cuando hablaba de la lu-
cha de los madrilefios contra los franceses: “La pagina
mas bella de su historia/ Grabd en tu frente la nacion
Ibera/ y en ti vera la gente venidera/ Su mas hermosa
espléndida victoria” (1841, p. 133). La referencia a la
guerra de independencia de Espafia era otro guifio al
liberalismo gaditano que, luego de 1836, se afirmaba
en la esfera publica peninsular. No habia, en Avellane-
da, claras alusiones al otro lado de aquella guerra, la
epopeya separatista hispanoamericana, con lo cual la
identificacion de la poeta criolla con el liberalismo de
Cadiz y Madrid satisfacia las expectativas de sus pares
peninsulares.

Para Gallego Fernandez, poemas como el dedicado
al monumento del 2 de mayo, en el que resonaban
motivos de su propia “Elegia”, eran una buena prue-
ba de la inscripcion de la cubana en el imaginario del
liberalismo peninsular. Un liberalismo vindicado en la
rebelidn de La Granja de 1836 y en la Constitucion del

ARBOR Vol. 190-770, noviembre-diciembre 2014, a184. ISSN-L: 0210-1963

afo siguiente, que se abria al didlogo con el romanti-
cismo francés, de la época de la Monarquia de Julio
francesa, aunque sin refrendar sus voces republica-
nas mas radicales. La recepcion politica que Gallego
Ferndndez hacia de la lirica de La Avellaneda buscaba,
sin embargo, nublar o mediar cualquier aproxima-
cién al republicanismo. Las versiones de Victor Hugo
y Lamartine eran vistas por el critico como ejercicios
del estilo romantico, que preservaban la letra y el es-
piritu neoclasico. Poemas como el soneto a George
Washington, que denotaban, tal vez, la aproximacion
mas clara al horizonte republicano, no eran comenta-
dos por Gallego Fernandez.

¢NAPOLEON O WASHINGTON?

En un prdlogo tan exhaustivo, es sintomatico el
silencio de Gallego Fernandez sobre el soneto a
Washington. Con ese poema, Gertrudis Gémez de
Avellaneda regresaba a una de las constantes liricas
del primer republicanismo hispanoamericano: la con-
traposicion entre Napoledn y Washington. Y regresaba
con una adscripcion del glosario republicano —virtud,
suelo, sangre, memoria, tirania, libertad...- que no
temia exponer un americanismo ajeno al liberalismo
peninsular del propio Gallego Fernandez o de Manuel
José Quintana, a quien La Avellaneda rindié homena-
je en un cuaderno posterior (1869, pp. 304-305). El
soneto a Washington era la forma que encontraba la
poeta criolla de afirmar su americanidad republicana,
su autonomia politica dentro de un espacio literario
hegemonizado por el liberalismo peninsular:

No en lo pasado a tu virtud modelo
Ni copia al porvenir dard la historia
Ni el laurel inmortal de tu victoria
Marchitaran los siglos en su vuelo

(Gomez de Avellaneda, 1841, p. 159).

Hay una rotundidad en el soneto que contrasta con
la moderacion retdérica que el propio Gallego Fernan-
dez atribuia a la poeta cubana. Frente a una historia
politica tan accidentada, en el mundo hispanico de la
primera mitad del siglo XIX, el canto de Avellaneda a
Washington figuraba como un manifiesto lirico. El topi-
co de la antitesis Washington-Napoledn aparecia en el
soneto de manera hiperbdlica, reiterando el argumen-
to de Heredia y otros romanticos hispanoamericanos
de que el primer presidente de Estados Unidos, a pesar
de haber sido jefe de un ejército y lider de una guerra
de independencia, habia coronado civicamente su bio-
grafia, declinando la reeleccién y retirandose a la vida
privada luego de su segundo mandato presidencial:

doi: http://dx.doi.org/10.3989/arbor.2014.770n6005


http://dx.doi.org/10.3989/arbor.2014.770n6005

Si con rasgos de sangre guarda el suelo
Del coloso del Sena la memoria

Cual astro puro brillara tu gloria

Nunca empafiada por oscuro velo

(Gémez de Avellaneda, 1841, p. 159).

Como Heredia, pero también como Olmedo, Ave-
llaneda leia una americanidad en Washington que no
era Unicamente anglosajona o de la América del Nor-
te. La idea de una patria fundada en la virtud civica, en
instituciones y leyes, no respondia, en el discurso de
la poeta, a coordenadas geograficas, étnicas o cultura-
les. Es interesante observar que cuando La Avellaneda
habla del clima se refiere a una atmdsfera moral, en
Estados Unidos, “formada” por la figura emblematica
de Cincinato, el patricio romano que con su retiro a la
granja privada personificaba los atributos de la humil-
dad, el desprendimiento y el ascetismo. El orden de la
virtud, propio de la tradicion estoica y republicana he-
redada de Roma, no era exclusivo de Estados Unidos,
aunque fuera esa América la que mas claramente lo
encarnaba a mediados del siglo XIX:

Mientras la fama de las virtudes cuente
Del héroe ilustre que cadenas lima

Y la cerviz de los tiranos doma

Alza gozosa, América, tu frente,

Que el Cincinato que form¢ tu clima

Lo admira el mundo, y te lo envidia Roma

(Gémez de Avellaneda, 1841, p. 159).

Este soneto, escrito originalmente en 1841, fue re-
escrito por Avellaneda mas de veinte afios después,
tras su primer viaje a Estados Unidos, en transito de
Cuba a Espafia, en el verano de 1864. Bidgrafos y
criticos atribuyen la reescritura al contacto directo
con Estados Unidos de la autora, quien, ademas de
las cataratas del Nidgara, habria visitado entonces la
tumba de Washington en Mount Vernon (Gémez de
Avellaneda, 1869, p. XLI). La nueva versién del soneto
preservaba los dos primeros versos de la estrofa ini-
cial, pero alteraba sustancialmente el testo del sone-
to. Vale la pena detenerse en esta segunda version,
con el fin de dilucidar los motivos de la reescritura de
un poema ineludible en una exploracién de las ideas
politicas de la poeta camagiieyana:

No en lo pasado a tu virtud modelo
Ni copia al porvenir dard la historia
Ni otra igual en grandeza a tu memoria

Difundiran los siglos en su vuelo
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Miré la Europa ensangrentar su suelo
Al genio de la guerra y la victoria
Pero le cupo a América la gloria

De que el genio del bien le diera cielo

Que audaz conquistador goce en su ciencia;
Mientras al mundo en paramo convierte

Y se envanezca cuando a siervos mande;

iMas los pueblos sabran en su conciencia
Que el que los rige libres sélo es fuerte
Que el que los hace grandes solo es grande!

(Gomez de Avellaneda, 1869, p. 77)3.

El primer desplazamiento que leemos aqui es el
que elimina la alusion directa a Napoledn y a Francia
y atribuye los conflictos de la primera mitad del siglo
XIX a un “genio de la guerra y la victoria”, que “en-
sangrienta” el “suelo” europeo. Puede ser Bonaparte
ese “genio de la guerray la victoria”, pero su identidad
no queda tan precisamente fijada como en la férmula
anterior del “coloso del Sena”. La contraposicion entre
un “genio del bien” y un “genio de la guerra” adquiria,
en la nueva versién del soneto, una significacion mas
imprecisa, que podia transferir significados a otros
lideres europeos ¢Pensaba Avellaneda, en 1864, en
Napoledn Il como “genio de la guerra”? iEra este li-
der del Segundo Imperio francés, que por entonces
ocupaba México e imponia, alli, el trono de Maximilia-
no de Habsburgo y se aliaba con los Confederados del
Sur de Estados Unidos, ese “audaz conquistador”, que
“goza en su ciencia”, mientras “convierte al mundo en
paramo” y se “envanece cuando a siervos manda”?.

Si es ese el sentido implicito de la reescritura del
soneto, Avellaneda se habria acercado, entonces, a
la segunda generacidon republicana hispanoameri-
cana, la de 1848, que se enfrentd al trono de Maxi-
miliano en México, a la politica expansionista de Na-
poledn Il en América Latina y se alié con Abraham
Lincoln y los abolicionistas del Norte de Estados
Unidos. Una generacion en la que destacan mexi-
canos como Benito Judrez y Melchor Ocampo, chi-
lenos como Benjamin Vicufia Mackenna y Francisco
Bilbao y cubanos como Pedro Santacilia y Domingo
Goicuria. Tradicionalmente, la critica y la historio-
grafia han ubicado a Avellaneda a cierta distancia
de esa generacion, aunque han reconocido algunas
aproximaciones de la autora de Sab al discurso del
reformismo criollo, partidario del fin de la trata y no
tanto de la esclavitud®. El soneto a Washington per-
mitiria una reinterpretacion de esos nexos, toda vez
que los “siervos” a los que parece referirse la poeta
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podrian incluir a los mexicanos sojuzgados por el
Segundo Imperio lo mismo que a los esclavos del
Sur de Estados Unidos.

La posible conexién de Avellaneda con aquella se-
gunda generacion de republicanos americanos podria
explorarse a través de otros pasajes de la lirica de ma-
durez de la camaglieyana, como los versos finales de
“A vista del Nidgara”, el poema que escribiera luego
de la visita a las cataratas en 1864. En aquella com-
posicidn, luego de otro homenaje a Heredia, la poeta
rearticulaba la idea de un “clima” o “ambiente” repu-
blicano en Estados Unidos, basado en virtudes e ins-
tituciones civicas, que encontraba analogias en pro-
digios naturales como el Nidgara. Este poema, como
la nueva version del soneto a Washington, escrito en
1864, buscaba una interlocucidén con la refundacion
republicana de Estados Unidos durante la guerra civil
entre el Norte y el Sur:

Tu ambiente aspira, ioh pueblo americano!
Que si tienes —cantando tu grandeza-
Prodigios como el Nidgara en el suelo,
Cimentarte supiste instituciones

Que el genio liberal como modelo
Presenta con orgullo a las naciones!

(Gémez de Avellaneda, 1869, p. 375).

Como Heredia o Varela -y como Santacilia, Goicuria
y casi todos los anexionistas y separatistas cubanos
de la primera mitad del siglo XIX-, Avellaneda admi-
raba el orden politico establecido en Estados Unidos.
Pensaba, incluso, que dicho orden servia de modelo
a otras naciones, especialmente a las hispanoameri-
canas del Sur, por ser, precisamente, una republica y
no una monarquia como las que predominaban en la
Europa atladntica. La aplicacion de la formula “genio
liberal” a ese sistema republicano era una manera de
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transferir, a América, el significado del concepto de
liberalismo, fuertemente anclado en la peninsula al
referente gaditano.

El republicanismo y el americanismo de Avellane-
da, mas alld de su patriotismo lirico, eran, por tanto,
dimensiones intelectuales de una autonomia nego-
ciada dentro del campo literario peninsular. Esa ne-
gociacion tenia a su favor el acendrado catolicismo
de la escritora y una lectura de la historia de Espafa
favorable al liberalismo gaditano. La extensa biografia
en romance de Alfonso el Sabio, que Avellaneda es-
cribiera para un compendio poético de la “historia de
los varones célebres de Espafia”, es indicio claro de su
intervencién en un relato liberal del pasado, que res-
cataba las tradiciones pactistas y contractuales de los
reinos castellanos (Gomez de Avellaneda, 1869, pp.
284-294). La obra legislativa y linglistica de Alfonso
el Sabio, sintetizada en las Siete Partidas, era presen-
tada por Avellaneda como antecedente de la Espaia
liberal posterior a Fernando VII.

Desde el punto de vista de la historia de las ideas
politicas, la poeta cubana Gertrudis Gémez de Ave-
llaneda podria ser colocada en una zona de dialogo
entre el liberalismo gaditano y el republicanismo ame-
ricano, a mediados del siglo XIX. Esas dos corrientes
de pensamiento politico, que habian tenido una re-
lacion de complementariedad en la América hispana
entre 1810 y 1830, hacia 1848 se habian vuelto con-
tradictorias en mas de un sentido. La persistencia del
régimen colonial y esclavista del imperio espafiol en
el Caribe fue uno de los puntos de desencuentro de
ambas maneras de pensar la sociedad y el Estado. La
escritora camagiieyana intentd ubicarse en un lugar
equidistante y, a la vez, depositario de esas tenden-
cias atlanticas, para desde alli afirmar la singularidad
de su poética y su politica.

obra de la Avellaneda ver el estudio de
Antén Arrufat (2008).

Sobre los viajes de la Avellaneda ver
Campuzano (1997, pp. 145-151) y Fe-
rrds Anton (2011, pp. 87-92).

1 Para una valoracién general de la vida y 3 Concuerdo, en lo general, con la inter-

pretacion de esta “metamorfosis” que
han hecho Beth Miller, Alan Deyermond
y Maria C. Albin, aunque no creo que el
cambio a favor del americanismo haya
sido tan radical, toda vez que la primera
version del soneto también era ameri-
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canista y republicana (Miller y Deyer-
mond, 1979, pp. 153-170; Miller, 1983,
pp. 205-206; M. C. Albin, 2002, p. 40).

Sobre el abolicionismo en Sab ver Go-
mariz (2009, pp. 97-118).

doi: http://dx.doi.org/10.3989/arbor.2014.770n6005
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